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DE  PLAVTINARVM  FABVLAHVM  TITVLIS. 


i^^um  titulonim  eadem  quae  omniom  omnino  nominum  vis 
acpotestas  sit,  ut  iis  vel  personae ,  quibus  d&ntur ,  cogitari,' 
cognosci  etasimilibus  faeile  distingui  possint,  iam  antiqui^si- 
morum  temporum  hominibus  usitatum  fuit  ingeniorum  quoque' 
opera  literis  exarata  inscribere  titulis,  quo  huiusmodi  ani- 
roorum  pabuli  appetentes  de  argumentis  librorum  admone-^ 
rentur,  bibliothecarum  possessoribus  paratae  copiae  usus  expe- 
diretur,  Sosii  autem  merci  suae  seu  vendibili  seu  invendibili 
emtores  adducerent.  Constat  vero  inter  ernditos  fuisse  mul- 
tos  titulos  non  ab  ipsis  operum  auctoribus  inventos,  sed  exco^ 
gitatos  ab  iis,  qui  vel  singulos  libros  manu  sua  describerent, 
vel  plures  in  unum  qUasi  corpus  colligerent.  Qua  re  factum  est; 
ut  de  quorundam  titulorum,  quos  prae  se  ferunt  nonhulta  an- 
tiquorum  studiorum  doctrinaeque  monumenta,  auctoritate  dn- 
bitare  liceat,  idque  tanto  maiori  iure,'  si  quid  illi  in  se  ha- 
vbent,  quod  eius  viri,  cuius  opus  esse  perhibentur,  ingenio, 
doctrinae ,- moribus ,  aliisque  rationibus  aliqua  ex  parte  re- 
pugnat.     Sod  quoniam  ista  dubitatio  non  solum  per  se  mo- 
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lesta  est,  veruin  etiam  opihionetn  de  ipsius  argtimenti  invcn- 
tione  et  tractatione  minuere  potest,  cumque  in  ofiiciis  philo- 
logi  sit  offnsas  antiquitati  nebulas,  quantum  potest,  disca- 
tere,  nonr  videtur  mihi  otium  suum  inutili  occupare  negotio, 
qut  indagandae  veritati  titulorum,  quos  scripta  veterum  ge- 
rnnt,  aliquid  curae  et  laboris  impenderft.  Quod  igitur  ad 
Plautum  attinet,  non  est  dubium,  quin  ille  in  titulis  ponen- 
dis  raaiorunr  morem  sponte  secutus  sit,  imo  etiam ,  ut  poeta 
scenicus,  id  facere  coactus  fuerit;  quippe  cuius  maximein- 
tererat,  ut  sibi  fabulam  daturo  populus  omissis  rebus  aliis  da- 
retspectandioperam,  ad  quam  frequens  hominura  numerus 
non  certiua  exspectari  poterat,  quam  si  a  praecone  ludos  in« 
dicente  (P8eud.L  5, 133.)noinen  quoque  comoediae  indicaba- 
tur*  Ignoti  enim  novimus  nuUam  esse  cupidinem,  certenon 
tantam,  quantamTei,  cuius  dulcedinem  vel  alio  tempore  iam 
percepimus,  vel  percepturos  esse  ex.  ipso  nomine  suspicamur. 
Quaeritur  autem,  utrum  omnes  fabularum  inscriptiones,  quae 
nunc  leguntur,  a  Plauto  proficiscantur,  an  sint,  quae  alios 
habere  videantur  auctores»  et  quaenam  illae  sint?  Atque  hio 
videor  mihi  omnium  eruditorum  eonsensu  posse  contendere, 
eos  titulos  haud  dubie  esse  Plautinos,  qui  aprologo  poetae 
simpliciter  adscribuntur,  quique  nihil  aliud  dicunt,  qnam 
ipsum  nomen  graecae  fabulae,  vel  ex  toto  v^l  ejL  parte  ab 
illo  in  latinum  translatae.  Sic  enim  Onagum  Demophili  Ajsl- 
nariam,  Clerumenos  Diphili  Sortientes,  Emporon  Philemonis 
Mcrcatorem  vocavit;  in  una  tamen  paullo  licentius  fecit,  cum 
Philemonis  Thesauro  Trinummo  nomen  imponeret.     Hos  ti- 
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tuloaPlauto  deberi  satis  perspectum  est,  parlter  atque  illos, 
qui  apersonay  quae  primas  in  fabiila  partes  agtt,  repetURtnr, 
quarum  vd  propria  nomtna»  nt  Amphitroo,  CurcuKo,  Epi- 
dicus,  Bacchides,  Meoaecbmi,  Pseudolus,  Stichus:  yel  gen- 
tilicia,  ukPersa:  yel  ordini  cuidam  civium  eommunia,  ut 
Bliles  et  Mercator :  vel  animi  mores  notantia,  ut  Tracolentus : 
Tel  insignem  fortunam  indicantia,  ut  Captivi,  inscriptionis 
loco  posita  yidemus.  In  quo  tam  manifesta  graecorum  cum 
tragicorum  tum  comicomm  poetarom,  quorum  tituli  fabula- 
rum  fere  omnes  ex  hoc  fonte  manarunt,  yestigia  deprchen* 
dat,  ut  nnUa  caussa  sit,  cur  alium,  quam  Plautum,  iltorum 
titulorum  auctorem  fuisse  censeas.  Idem  de  Rudente  statuen- 
dum  est;  quod  licet  non  sit  aliquod  primariae  personae  nor 
men,  tameii  rem  significat,  quae  principalis  erat  caussa  ar- 
gumenti  per  totam  istam  comoediam  tractati  et  explicati. 
AUter  se  res  habet  coi^  ceterarum  fabularum  titulis,  quos  va- 
riis  de  caussis  in  dubium  yocare  licet.  Ac  quod  prim*  ad 
Casinam  attinet,  mirum  yideri  potest,  cor  Casinae  nomen 
inscriptnm  sit  fabi^ae  potius,  qoam  SortieiUes;  quo  vocabulo 
prologom  non  tam  interpretari  yoluisse  graocum  yerbum  Kkq- 
i^ofVfjuBVQi  j  quam  latinum  comoediae  nomen  exhibcre,  apparet 
e  formula:  Imtme  vocatur  haec  comoedio;  qua  alibi  quoquo 
lisurpata  non  vim  ac  potestatem  graeci  yocabuli ,  sed  titulum 
fabulae,  respiciin  promptu  est,  Enimyero  nen  est  facilis  ex- 
^ditu  quaestio,  utra  primaac  propria  fabulae  inscriptio  fue- 
rit  NuIIa  enim  caussa  emergit,  cur  Plautus  interpretamen^ 
tum  graeci  nominis  fabulae,  iii  qua  homines,  qui  de  puellae 
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fuiusdam  possessione  inter  se  cettant  et  sQrtiuhtar,   utiquc^ 
Invenias,  mutaverit  cum  personae  nomine,  quae  tantum  ab- 
est,  ut  primas  partes  agat»  ut  ne  semel  quidem  in  scenan^- 
prodeat.     Js  vero,  qui  pro  Casin^  muliebri  veititu.  ornatur. 
nuptum  datur,  tacitus  scenam  transit, .   Quodsi  vero  Plauto' 
placuerit  a  more  suo  recedere  etgraeco  tituio  in  latinum  verso!. 
Casinae  nomen  anteferre.,  non  recte  dictum  est  a  prologor 
voeaiur  haec  comoedia  latinp  Sortientes;  sed  dicendum  erat^ 
similiter  ut  in  Trinumo,  quem  titulum  poeta  Diphili  Thesauro 
substituit,  huic  nomen  graece  est  Cierumenis  fabulae ,  Plau^ 
tu9  nomen  Casinaefecit.    Atque  haBc.sententiam  fuerunt,  qui 
inesse  putarent  verbis ,  quae  sequuntur:  scripsit  latine  Plau- 
tu8  cum  latranti  nomine;  eo  enim  nomine  ipsam  sigi^ificari 
Casinam,  propterea  quod  mulieres  maledicae  saepe  cum  oblat. 
trantibus  canibus  coroparentur  (quod  in  hac  ipsa  comoedia  ac* 
cidit  non  Casinae  quidem,  sed  Olympionis  uxori  II.  5, 9-1^.), 
atque  adco  ita  appellentur  e,  g.  apud  Aristophl  in  Yespis  v. 
1*442.    Yerum  enimxero  cum  idem  convicium  fiat  passim  Hti- 
giosis  maribus,  neque  etiam  omnes  mulieres  sint  oblatratrices, 
non  potuit  auctor  prologi  latranti  nomine  muiieres  omnino 
indigitare,  miuime  vero  subornatam  Casinam ,  quae  nullum 
sonum  edebat     Apcedit  quod  niliil  fuerit  ineptius ,  quam  quo 
loco  maxime  decebat  prodi  verum  fabulae  titulum,  reticeri 
illum,  proque  eo  perplexa  verborum.figura  quasi  per  trans- 
cnnam  ostendi  personam,   quam  sub  illis  orationis  integu- 
mentis  ne  lyncei  quidem  oculi  agnpscerent.  Neque  vero  opus 
erat  utramqife  fabulae  inscriptionem  latinam  cum  obsoletam 
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tuitt  novam  eXfaiheri  spectatoribus,  quibius  satis  erat  scir* 
usitatuih  noinen  fabulae  eiusque  auctorem;  quod  ntrumque 
fecisse  videmus  prologum  ^  dicentem :  Cierumenoe  rocatur 
hoec.  eonioedia  graece ,  latine  Sortientes;  ac  deinde:  Diphi- 
lu8:hanc  graece  scripsit,  post  id  rursum  denuo  laitine  Plautus. 
Ilaec  spectatorum  sufficiebant  desiderio.  Cur  igitur  additur : 
cfHn  tatranti  notmnef  Scilicet  ioci  risusque  gratia.  Refe- 
rettda  enim  sunt  haec  verba  non  ad  comoediam ,  quae  scripta 
sit  cnm  latranti  nomine,  quod  vix  latine  dictum  esse  censeo, 
sed  ad  Pfautum,  cui  latrans  nomen  h.  e.  caninum,  ideo  tri- 
buitur,  quia  canes  quidam,  quorum  aures  latius  patebant, 
Festo  memOrante »  Plauti  appellabantur.  Manet  igitur  incer- 
tae  auctoritatis  titulus  fabulae,  quae  nomen  habet  Casinae. 
Multo  autem  incertiores  sumus  de  inscriptionibus  Asinariac, 
CisteHariae,  Aululariae  et  Mostellariae ;  quas  quidem,  omitto 
enim  Yidulariam,  de  qua  fabula  iudieare  non  licet,  a  Plautp^ 
ease  profectas  aegre  vixque  credere  possumus. 
.  .  Yt  enim  sup)srsedeam  inquirere,  cur  Plautus  in  duabus 
.postrerois  deminutivas  tituiorum  forroas  praetulerit  primiti- 
yis,  etsi  in  ipsa  fabula  Aulularia  commemoretur  olla  quidejn 
sed  non  oUula,  in  Moatellaria  autem  nuUa  fiat  parvi  monstci 
mentio;  utque  hoc  praeteream,  repugnare  latinae  grammati- 
icae  legibus  deri vari  adieptiva  a  nominibus ,  quae  nulia  in ve- 
niuntur,  veluti  Mostellaria  deduci  solet  a  Mostello,  quod 
parvum  monstrum  significet;  quasi  polulit  remotior  surcUlws 
ex^bore  nasci  sine  propagine;  ipsa  inquam  dicendi  consue- 
4udo  eittsmodi  tituldrum  usum  xepudiat.  ^  Nam  cum  istius  ter- 
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minatioiiis  nbmina  adiectiyoruin  nataram  Kabeant,  ^ibuB 
tilulorutn  loco  nsurpatis  addenda  sit  vox  fabuta  sive  coaioei> 
di^;  Hbet  mihi  quaerere,  quid  fabula  asinaria,  aalolaria,  et 
quae  stmiliter  inscribuntur,  sigAificet  ?  Respondebitttr  forst<- 
tan,  istius  formae  adiectivis  indicari  id,  qood  ad  aiiqnamrem 
pertineat,  tquemadmodumlex  fhimentaria  autagraria  ea  sit, 
in  qua  de  frumento  comportando  aut  de  agris  dividnndis  aga- 
tiir.  Sed  hoc  responso  non  contenti  sunius.  fist  enim  omnium 
adiectivonim  eA  vls,  ot  nomina,  qiiibus  applicantur,  angmtio^ 
ifH)U8  iifiibus  circumscribant  et  pro  notis  valeant,  quibus  res 
nnins  generis  inter  se  diffemnt  et  distinguuntur.  Quam  qui> 
tlem  faicnltatem  istae  adtributiooes  tum  demum  habere  pos-' 
linnt,  si  rei,  dequa  agitur,  classes  «onstitnunt,  neqno  v^ro 
nni  et  siiigQlari  rei  adhaerent ,  quo  casu  ad  expticandam  go> 
neraliorem  aliquam  notionem  nikil  iucis  afferant.  Hinc  fir, 
nt  lex.  frumentaria,  a^aria,  tabellaria  recte  ita  vocentur, 
quia  tales  fuerunt  legum  species ;  sed  quid  sit  fbbnla  aulularia, 
asinaria,  cistellaria,  utkoc  tnlelllgas,  prinsquam  ipsam  le- 
geris  autapectaveris,  Oedipotibi  coniectore  opus  erit.  istiu»* 
modi  eniin  tituti,  qui  respondent  verriacalo:  Ti^comoetUe, 
BiehtomoediiSi  nen  propria»  edttnt  comoediae  nomen,  sed 
propricB  fabutaivm  formas  Bigniftcaiit,  qnae  tamen  nutlae  fuo- 
runt.  Qoare  a  me  impe^we  nequeo,  nt  Plautum,  cui  in  mann 
erant  rectiorestituliv  asiha,  dstelta,  aoioia,  Itiarum  inacri- 
ptionom  auctorem  ftiisse  censeam;  sed  alios,  qoicanqne  fae- 
lirae,  inventorew  earom  puto ,  veteres  forte  gramaaatleoa-,  vA 
YaiTooem,  Nonium,  Festum,  miiosqoe  illoram  aetati  supps»- 
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«ves  aut  ea  priorcs;  qui  eaai  a^aiiaistrandae  siiae  provinciaiB; 
gratia  opas  habereQt  librorum  litaiiSr  f>A*dain  Plautinas  fa- 
bulas,  iis  casu  aliquo  carentes^  inscripsisse  videntar  nomini- 
busy  quac  argumcnto  utcunque  essent  convenientia  et  ad  for*^ 
mam  similia  iliis,  quao  apjud  aUos  poetas  reperirentur.  Quo« 
rum  quidem  auctorttate  perversae  istae  inscriptiones  firastra 
flefenduntur.  Nam  ut  ad  unam  Naevium  rcspiciam»  com- 
memoratur  quidem  ilUus  Carbonaria,  CoroUaria,  TabeUa- 
ria,  Testicularia;  sed  hia  vocabulis  commodo  notari  potue- 
runt  muUeres  ad  similitudincm  roasculini  generis  nominum, 
botularius ,  cinerarius  j  crustularius^  ab  arte  quam  eskcrco- 
bant,  velnegotio  officioque  quo  fungobantur,  ita  appellatae. 
jCarbonaria  enim  est,  quae  carbones  aut  vendit  aut  tractat 
(Aichef^odel)^  Corollaria^  quae  coronas  neotit  (Blumenf 
madche»):  Tabellaria,  quae  tabeUionum  vicem  gerit  (BqUh- 
/rauj:  Testiculariam  vero,  quo  titu|o  ne  spurcissirous'  qui- 
Aem  homo  ad  spectaodos  ludos  invitare  poptilum  atrdeaf,  scri- 
psisse  Naevium  duhito,  proque  eo  pono  Gesticulariam  h.  c. 
«altatricem  /Ti»iK;«rtii,  Jonglewe),  Ynde  verosimile  fit,  at 
.  ^oa  similis  commatis  nomioa a  Plauto  nsurpata  fucrunt,  ea 
|)arem  habulsse  potcstateni^  et  Friuolariae  quldem  nomine 
indicari  mulierem,  quae  res  frivolas  i.e.  nugas  mulicbrcs  fa- 
eiat  xendatque  (jPutzmacheriuJf  CUtellariam,  qiiae  baiulo- 
rum  more  onera  cUtellis  imposita  In  tergo  portet  {Loittr&ge' 
n»,  cf. Mostel. III.  2,  04.):  Baccariam, feminam  ^v^oTrcDXtda, 
unguentariam  {Parfumeuse)»  Hanc  igitur  fuisse  potesta- 
tem  ila  sonanti.um  tituloruro ,  qui  quidem  solam  dcperditae 
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alicuius  febulae'  mcmoridtB  comervarunt,  e  cadssts  superius: 
positis  coniector;  si  qiii  vero  ka  comparati  sunt,  ut  inilla  iik 
siveper  se,  sive  propter  fdbulae,  quae  restat,  alrgumeatum, 
cUm  femitiini  sexus  hominibus  ratio  ihtcrcedat,  eos  deberi  sta* 
tuo  ^ammaticorum  tiicogitantjae,  qni  vera  poetarum  ox- 
'enipla  falso  imitabantur.  Id  quod  fac;tum  esse  veroaimile 
-eSt  «um  Plauti  Nervolaria ,  Vidularia  j  etiam  Cornicularia» 
nisi  postremo  nomine  Tdcata  sit  mulier,  quae  caput  alto  co- 
roae  suggestu  in  cbmu  modbm  haberct  aediflcatum*) ;  de  Asi- 
riaria  vcrd  tcttum  atquo  exploratum. '     ^ 

Huic  enim  fabulae  dedissc  Plantum  nomen  Asinario  non 
Asinariae,  cum  ex  argumento  fabulae,  in  qua  mercator  asi- 
narius  neque  vero  mercatrix  **)  suas  agit  partes,  satis  apparet, 
frnn  vincitur  etiam  graeco  nomine  Onagos  in  prologo  poslto ; 
quod  quldem  nomen  vertore  in  Asinariam  Plauto  non  magfs 
pcr  legeS^grammaticas,  quam  per  ipsos  spectatores  licebat.. 
Nam  verbailla:  €$  per  ro9  Ucet,  pro  mera  urbanitate  comica 
adduntur,  nequaquam  ftt  excusent  soloeeismum,  quem  vi- 
tare  poeta  facile  poteratservando  propriapersenao  gencre,  re- 
tlnendoque  aliorum  more,  yt  L.  Afranii,  cttius  commemoran- 
tur  fabulae  Cinerarius  et  Temerarius  inscriptae.     Itaqu6  ego 


*)  Henr  eapillonim  ornataai  Tidetar  Qvidias  inArt.  Amat.  Ii.n.f.  r.  14^7.  To* 
care  ttttuiintm.  CyUeneam.  Cfr.  BoetUgeri  Sabina  1.  p.  528.  ct  patiim 
alibi.  •  .      .  ;.    ,i:        '_.':. 

'^^)  Nec  mulier  Tetahaa  iibi^inia  ad  ioBtar  aainartfts  Patiphae»  apnd  Appu- 
*    leium  Mctam.  L.  X.  pag.  7l4.  edii.  Oudendorp.     '      '       '• 
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iilttis  comoediae  titnlum  CV^rrigendumj  eoqae  confidentia^' 
Asinariam  e  proscenio.  expellendam  duco,  quoclarius  e  yerbo. 
«»/// a  prologo  iisurpato,  emergit,  ipsQm  Plautum,  quan- 
tura  recti  et  elcgantis  sermonis  exemplum!  fuisse  illius  pro- 
logi  auctorem.  Nec  prius  ad  sententiam  Stephani  aliorumque 
virorum  doctorum,  qui  eiusmodi  formac  titulos  adscito  no- 
inine  fabula  yel  comoedia  interpretandos  essc  statuerunt,  ac- 
cedam,  quam  apud  ullum  probatura  et  antiquura  scriptorem 
yocabulum  •  fabula  yel  comoedia  iUius  formae,  de  qua  loqui- 
mur,  nominibns  adinnctum  invenero.  Posse  cnim  dcrondi 
llfam  nominis  omissionem  eo  modo,  quo  nonnullagraeca  et 
latina  carmina  inscribuntur,  Ilias  quidem,  Theseis,  Aeneis, 
Brisois,  id  rauUis  dc  caussis  negandum  puto;  cum  quia.hfv 
rum  nomioum  /orma  alia  cat, ,  patronymica  quidem ,  quae  no- 
yas  parit  interpreti  diffieultates  ^  non  tollendas  illas,  ut  mul- 
tis  yisum  est,  snpplenda  voce  nottiaig*),  cui  istos  titulos  avc- 


^)'Idiiemlnem  ignorire  Franekiuf  ad  Tjrrfaeura  p.  171.  conftdenter  dixit, 
ted  exempUi  ant  rationibai  probare  snpenedit  Nam  qnae  irit  docdssimna 
oiFert  £nstathit  rerba,  iii  eonfirmarlqnidem  potest,  qnod  ille  yalt,  ro- 
cabvll  noi^at'a>g  ca  yis,  qna  eor^nt  poematnm  aignifieat,  neatiquam  vcro  de» 
moriBtrarl  necessitas  eogitandi  iltins  rocabnli  notionem,  ubi  'Ihag  aufe 
^O^viraef a  simplieiter  commcfmoratnr.  Ita  vero  a^ibit  Ettstatbiai  sd  H6mer. 
p.  5.  cdit.  Rom.  Joxttdl'^  roiavti]  JJitg  tcrifttxfj  ehtu  tetd  iXXtt7nix£s 
t/u^'  &0ttp  yap  iJtYXn  *'*^  f^  *"^  T(>o/«  *u\  ftaxi}  xa)  vxomik  iXtufnaQuT 

■  roTg  xottytr.ot^  ^tvr*  roB  iXtax^i  o  lait  r^coVx^,  oT tg>  xmi  Ivruvd^a  iXiikg /S/ff- 

■  lof  diiXttd^  .^  iXt&i  noirjotg.  ij  tarog/tt  fJ.iay.  Sed  quam  param  certa 
Ettstatbio  eios  rei  ratio  constiterit  toon  solam^  usa  rerbi  &o*itPi  sed 

B  2 
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tnfttisahni»  scriptOFibus  adiectiuoram  looo  additos  nusqnam 
depreliendimus^  tuni  quia  ocigiDes  iUarum  inscriptionuni; 
aeqae  ac  Plautinarum  non,  omnes  ad  carmiaum  aactores  ccrto 


:  -  A    ' 


inJe  qaoque  apparet ,  qvod  plara  propotuit  nomina ,  neqaaqaam  idem  no- 
tantia;  in  qaibaa  enm  nolijaig  iqnoqae  inreniatur,  mirnm  aane  eet,  eur 
ipae  non  atteub^  (n  toit  eonimentarlia  ^  *IXt&s  noirjaig  acilpierit,  ae4 
aie  potiva.^  riji^JXiaiog  noUjaig  Mt  ^  Ttoiijatit  ^  xai&r^¥  *lXidfu,  aut  ut 
pkirimnm  ^  TXiac  aia»  iil»  anpfJMieiito ;  cniut  interdum  tmmemorea  firitte 
grammaticot  cum  Fraaekina  dioit,  non  tatia  virum  doctnm  inteiligo.  Quod 
autem  pottetcivam  potettatem  attinet^  quafu  Euatathiut  illi  liiadii  titula 
tribnit,  vide  quam  ineonTcnient  ea  tit  adiectfie  voei  nqir^ais^  V^^^  non 
eodem  modo  potett  appenari  *JXiks  ,  ut  Xoyxrj  et  rdiqua  nomina  a  gram^ 
matico  allata,  quibua  ret  indieantnr ,  quae  ab  nientlbnt  Ii.  e.  Troianit  hi. 
bentur,  tcnentur,  geroiiCnc,  ocenpantnr ;  qnod  lum  acque  cadit  in  lliadem, 
in  qua  do  rcboa  IHama  agitar.  Quodai  qnit  bane  dubitationem  meam  au« 
ctoritatc  Uoratii,  qoi  l/McaMt  earatc»  diccrc  anaut  ett,  praeeidi  arbitretury 
eum  meminittc  toIo,  non  quaeri  a  me  dcTcnia,  quam  poetarum  iniolen- 
ter  dlctit  facilc  damut,  ted  pottnlari  proprietatem  et  peripieuitatem  ler- 
inonit,  in  libravom  tltulit  aiaaEime  nceetaanam,  ab  iita  Tero  Homerici 
earminia  interiptioae  tam  alienam,  ut  non  dicam  Horatittt;  ted  omnlno 
nemo,  quiinteltigi  rcllet,  pro  ^lXidia  timplkitcr  dieeret  Jliacum,  Tan- 
tum  Tcro  abcat,  nt  implicata  iiliM  nominia  ratio  expediatur  opc  luTena- 
Ut,:  qui,  qucmadmodum  Euitatbiut^  jijg  *IXid^as  mUr^aiiy  ita  earmen 
amieaa  Th^baid—  dieit  (VII.  82.),  nt  multo  fiat  obseurior.  Nam  jI 
conNaii  T^^ttfoc  nihil  alind  tigQificat,  qi^am  C4arMeii|Mett«  Tb«baido$y 
fat  qooqnc  crlt^  dieere:  earmtn  earwUni»  Tkehaioi,  Quod  cum  non  lieeaf, 
opertet  illum  gcnitiTiun  easnm  aut  aliam  habera  cauitam,  quam  repetitnni 
idem  nomcn  a  quo  r^itur,  ant  adpotitionit  loco  itarc,  quae  tamen'  natura 
tna  non  admittit  ciuidem  Tocabi|U  pottiiooeni. 
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referfejicet)  qiiod  ^eHamero  saltem  explorataiB  est;  dciiif 
que^uia  nonnuUa  istorum  nominum  iara^antiquitos  etsi  per 
orationis  figoram  pro  mulierum  itominibua  habesi  potuisse, 
Ouidii  testimonio  insigniter  probatur,  ita  dicentis:  (Trist.  II. 
3,Tletc.) 

]lias  ipsa  quid  est,  nlsi  turpis  adultera ,..de  qna 

:     Inter  amatorem  pugna  virumque  foit? 
Aut  qui4  Odyssea  est,  nisi  femina  propter^morcm , ' 
Pom  vir  abest,  multis  nna  petita  procis. 
•  Quae  Terba  vide  quam  raeae  sententiae  de  vocibos  fa- 
bula  vel  comoedia  titolorum  Ptautinornm  interpretationem 
noH  adiooantibusy  suffragentur!     j^i^l  autem  proficcro  mihi 


:.    '  StHili  o^ictfritafte'  laWrat  OdjtMae  titulas,  fni  rd  pMpteres  noa 

^t  «dditaneBto  no/ijm;,    qma  aecentae  imliiwtioiiem  babet   ^nma- 

rom  nominiliina  proprian»    Id  iaa  Enatathio  obaerTatnm  eat^  enins  haee 

Terbaannt:  p.  1380.  41.  edit.  Rom.  nQonago^irou.  di  ^  X^iS  oftoiiog 

'  tio  li^fvi  l^QtM»  paaiXevg  fiaotlna  .  tl  xal aXXwg  xard  Xoyov  xrt^Tixot 

ffft^Svrc^at  uipsAev,    Sed  cnm  granmatieni  ille  non  babeat  pertooam, 

qnae  hoe  nomine  roeetnr,  comparat  iUud  cnm  nentromm  adieetitoram 

termmatione,  -^xoXov&ija»  i^i  fi^Xnna  3  tovog  Ttjg  frid-tlaijg  Xl^Hag  np 

;^nat06itXtta,  SoXtapua\  xul  Tofip  o/uo/dt;. .  Vnit  coniiciaa  Totaiaae  cum 

"intelUgi  'jQdveatianQayfiatay  aiai  idcm  cogitaie  le 'Odvo(r<fay7i^a;'/<tt- 

,  tttav  diicrte    diceret  ad  lUad.  Kr  p.  785.   7r^o;io^|t'yorTat  d/~- Uf 

Toio0Ta<  X^itg^waTttQ  xal  TtjXtyortta  xattt  t^v  naXat&v  oQd^oyQafftuv^ 

^  xoTc^  TriXtyovovg  nQaYfiattia,    xal  'JffQaxXtia,   ij    xata  'HQaxXta, 

kul  ^Oivaatta,  17  xar^  ^dvaaia,    Qoid  igitQr  de  ittonmi  nia< 

-  dia  et  OdjHcae  nominnm  rera  ti  ae  potestale  statnendnm  estf    Rcspon» 

deo  cam.Uoratio:  Omnia  scire  aefiMl  - 
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^^jdentpr,  qui  Terentlum  vocantki  aasLiliam,  in  pvologo  dicen-. 
tcm>  80  pertonastranBtiillMein^iNirAtMtMMHii.    Hoeenlm; 
^crmonis  exemplum  ncquaqoam  adrem  pertinet,  simnlqoia  ibr 
vox  Eunucfaps.  adpositionis  no;n  adtrilmlionis  loco  stat^  simul 
quia  mentio  fabulae  proxime  antecessit  pariter  atque  conti-, 
nuo  scquitur.     Absolute  enim  et  extra  contextam  orationem 
ita  a  Romanis  scriptum  nusquam  inveni,  ideoqae  nec  pro- 
ban^ura.ncc  aemulandum  esse  quorundam.  potidam  diligen- 
tiam  arbitror,  qni.cum  Plautum  vel  Terentlum  allquid  scrt- 
psisse  in  Pseudolo  aut  Phormione  «imi  pronunciant,   nescio 
quam  eruditionis  speciem  prae  se  ferro  slbt  videntnr.     Qua 
quidem  specie  deceptus  clarissimns  Plantimifum  fabolarum 
editor  Taubmannus  in  eum  errorem  incidit,  ut  nomen  adeo . 
prologi  cum  feminini  ^eneris  adtributo  posse  conlungl  existi- 
maret^  Inquare  exsiisiatios  peccasset,  nisi  suae  alucinationis 
culpam  in  immerentem  lustum  Lipsinm ,  viruin  cuius  ancto- 
ritati  multiim  semper  tribuendum,  nunc  pi-opter  cognomines 
Ifllus  genero9  jneos  etiam  patrocinandum  putaui,  inconsnlte 
^ranstulisset     Vix  enim  recte  oculis  cerncre  me  existlmtful, 
cnm  Jn  Taubmanni  nptis  ^d  Poenulum  legerem  Llpsii  su- 
pcr-pjologo  iudleium  his  vitiosis  verbis  oxpressnm:   „Plao- 
tina  prologus  haec,  otsl  non  Plauti,^  eomque  eandcm  ma- 
culam   a   dortissimo  Koepkio,    Tanbmanni  vestigia  bona 
fide  premente ,  Lipsio  adspergl  vidcrem.     Itaque  nihil  prlus 
ha)l>ul,   qtiam  ipsum  Lipslum  de  scntentia  sua  interfogare, 
qui  quidem  iiiihi  scrppto  (In  libro  de  Amphitheatro.  c.  15.) 
ita  respondit :  Piautiffus  proJo^p,  eUi  no»  Plauti,     Ennon 
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iniitile  tes timoniom  in  cau jsa  propria !  Sed  redeo ,  andb 
n^^a  decllnavit  diBpatatio,  ad  fabularum  i^Jautinarum  titulos^ 
/qnorilm  nominaea,  quae  adiectivonim  formam  habent,  j^isipro 
•ubstahtivis  valere  patiaris ,  non  in^ream  quafl^m  inf  mari 
aquarom  est,  ut  pro  Plautlnis  agnoscam.  Ekidem  igitur  lur^, 
^o  Titinius  comoediarum  suarum  aliam  inscripsit  nomine 
P^altriae,  aliamTibicinae,  ususestNaeuies,  Plautus  cete»- 
que  poctao  comlci  in  inveniendis  fabularam^  tituHs,  quorum 
Gum  frequens  usus,  tum  nohnuUdrtim  significatio  niillamba- 
bet  vim  ad  euertendam  nostram  sententiam.  Nam  quod  ^ 
feminamm  appellationibus  plerumque  ac  libenter  repeterent 
ilii  fabularum  inscripttones ,  eius  rei  caussa  sit^  est  in  natura 
comoediae,  cuius  argumentamfere  seniper  vertitiir  ih  mnlie'- . 
tnxa  anioribqs ,  quarum  illecebris  non  solufti  morandus  erat 
speetator ,  ht  njt  fioratius  (Eclog.  ad  Plsoii.  222.)  ,•  sed  etiam 
inuitandus.  Qitod  vero  ambigiiam  quorundam  titulorom'Sn- 
terpretationem  adtinet,  ea  aiit  fortunae  imputanda  est^  qilai 
ipsae  fabulae  perierunt,  aut,  sisupersunt)  neque  cum  titalo 
satis  cenveniunt,  id  ipsam,  quod  contendimus,  probare  vi- 
defar,  non  ilnum  eundcmque  esse  fabulae  atque  titijli  aUcte- 
vem;  Potest  autcm  fierl ,  ut  titulus  argumento  quidem  bene 
respondeat,  sed  propter  jfermam  a  grammatica  veritate  ab- 
horrentem  ferri  nequeat.  ESihs  i-ei  singulare  exemplum  no- 
men  Poendli  ^BSt»  quo,  si  originem  qoaeris,  nullutn  pbtait 
Bccommodatius  dd  argumentum  fabulae  indicandum  inuenirl; 
si  'figuram  vocabuli  respicis,  vix  alihd  reperias,  q^6d  grani- 
mati^am  magis  ftversari  deceat ;  tot  caussae  affcrri 
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qiw  istud  nomen  a:itoiiiana  civkgte  ennlare  iDbent^^JM( 
primo  satis  mirabile  est,  cam  Romani  saepinime  Poonoft^pr4>'  < 
CarthagineDBibus  dixerint,  ne  unnm  quidem  apud  eos,  ^ui 
:de  ista  gonte  aliquid  memorarunt,  reperifi  lo^um»  ubiPoer 
|ius  voeetuf  PopimIu.s,  Vnde  £M:iIe  sospieerip,,  boc  postror 
.mum  .vocabulum  alit  nmnino  non  usitatum  Xuisse*  ant, >i 
.quando  fuerit,    non  parem  cum  altero  habuisse  significa- 

tionem.  ,iJ,--  :;■ ;  ■/.  /^  ^  -  '.■■.'..  -u^^^»  ij^  :.-^/^:  ■  v  ■■M-irv^s;^.- 
-V  lam  cum  istius  formae  nomina  banc  vim  habeant,  ut 
minuant  depriina^tque  notioncm  ei  verbo  inhaerentem  9  undc 
derivanti|r,  quid  Poenulus  indlcare  potest,  praeterquam  b^ 
mincm  natiojfie.  qiiidem  Pocnnm,  sed  nlla  ajiqua  in  re  aiios 
.Peenos   non  aequiparantcm ,    qiiemadmodum    amatorcolus 
In&a  amatorem  est»  aut  homunculu3  homini  postpomtui'. 
.Admittunt  autem  huiue  generisvocabula  varium  usum,  etper- 
.sonam »  cui  tribuuntur,  alia  minorem  esse  ostendunt  vel  cor- 
;pore,^yel  annis,  vel  pretio  ac  dignitate.    Res  igitur  haud 
dubia  vi<Ietur,  quin  PJautus,  si  fix,  duobus  Poenis  in  scenam 
productis  unum  Poenulum  vocitaro  volulsset,   allquam  41ia- 
.rum,  quas  dixi,  rerum  habuisset  rationem;  quarum  tamen 
nulja  in  alterutrum  ita  «adit,  utpropterea  ad  vituperium  aut 
laudem  insignifl  fuisse  videatur.  Nam  deterlor  aliqua  Hanno- 
nis  aut  Agorastoclis  corporis  conditlo  per  totam  fabulam  non 
commemoratnr;    cur  vero  alter  prae  altero  contemnendus 
essct,  nulla  caussa  deprehenditur;  quod  denique  fratris  filius 
aetatc  minor  orat  patrao,  id  non  sufficiebat  ad  nomen  dan- 
doin  adolescenti,  £si  quidem,  ut  Camerairiut  iM^avlt»,  ad  iUum 
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^ata^  Mttke^Mii  «riil  iaen»,  Mh  fmilortlHn  qnibQsKM, 

4tf£  iSt  irtliiiV  4|ttl  iMii^Bm  tx,  ephebit  exMtermiit,  serie 

^l^  •olelNift;    QtidesiiqtKi  igitur  iieii  eottVertimiit,   iniYln^ 

^i^r&Mmi  lioiieiutt  nfioiieiii  lAitts  fabiilae  tHQB.     Qiilill  qoecl 

<QU  repvgiiaC'M(eo  yerbia**)  pn^ogi,  ubi  ipae  Plaiittis  iliciiiir 

^ititeripslsae  eotDoeililiafi  Pmirum  FiMpk&gmmdet  h.  e;  Car^»- 

gliionsis;  (id  qoocliiiPIant.€iip.  FerctiloXIV.  demeintraTi- 

^^lntia)  qoo  nihil  aptiiia  ad  fabolae  arguineiitain  detigtumAuil- 

:^^tie  prunariam  pert<mam  a  poeta  fieri  potiiit.    Com  eaim  duo 

^^l^oeBi  In  hac  oomoedia  juas  quis^e  partes  agant,  ^raecum 

:  ^antem  Bomen  CwcKedomm  ambiguiim  fadat,  tptet  maxime 

., ;intelligendus  sit;  poeta  adiecta  voce  painim  noa  tolimi  illi 

^  dubitationi  occurrit ,  sed  omnino  tam  clarum  invenit  titnlum, 

Int  non  adpareatf  cur  eum  cum  monstruoso  nomine  unquam 

^  commutatum  voluerit.  Ilecte  enim  nionstniosum  iilud  appeilo 

propter  deminutivi  formam,  qua  nomina  gentilicia  induere, 

r  quod  sciam,  Romanis  non  in  usu  fuit,  excepto  uno  vocabulo 

.Graecuiutf  cuius  nuUum  in  latinis  libris  reperimus  vestigium 
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•; -^  Belleraunnni,  qiu  {4em  stetttit,  in  nonnalHs  Ubrit  mann  •eriftia  bnle 
uf-  fobttlae  nomen  eue  Patruu9  dieit.  Vellem  ho«  Iftroa  •ecttnitavr  Mlii 
'  '     indicMact. 

:Kkh-%^.i-^'-^.--<     '  ■.     .        -'     ■       ■■'-:'■ 

^)  Ob  Imm  protofi  Tt»b*  Itno  GttUefanio  tiio  ett  Iraee  fibol*  noXvwyvjli/crv 

bobere,  euittt  aaetorem  et  ipettm  poetam  faitte  celitnit,  oportuit  eum  iliiut 

loeonttantiae   oanttat  exponere.     Qaod    autem  aliat   plermtjme  Piaoti 

Ctbnlat  plura  nomina  habuitte  ttatuit ,  in  eo  manifetto  errartt. 
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j^orU  «niditorum  viroriu&  famoiii  o6gii9ipi|M9y;.909cio/^ii: 
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